
Zmluva o poskytnutí ubytovania odídencovi 
floroBip npo HaflaHHB >KkTJia ôixceHunM

podľa § 51 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov v spojení s § 2 Nariadenia vlády
Slovenskej republiky č. 99/2022 Z. z. o poskytovaní príspevku za ubytovanie odídenca (ďalej len „Nariadenie vlády“) 

uzatvorená medzi Zmluvnými stranami:
(ďalej spolu len „Zmluva“)

BwnoBiAHO flo § 51 3a«OHy Ne 40/1964 36. Ľ(wBÍnbHnŕí xoAexc, 3i 3míh3mh, y noeflHaHHi 3 § 2 YpaflOBoro pernaivieHTy 
CnoBaqbKoT Pecnyônixvi Ne 99/2022 3.3. npo HaflaHHa BHecxy Ha npoxnBaHHS ôbxeHLis (Aani - «AepxaBHMM 

pernaMeHTw), yi<nafleHHM MixfloroBipHUMU CTopoHaMu:
(Aani - «floroBip»)

Oprávnená osoba (FO)1 2 3 lYnoeHoea^eHa ocoóa (<pi3uyHa ocoóa)1:

1 v prípade podielového spoluvlastníctva alebo bezpodielového spoluvlastníctva k nehnuteľnosti je potrebné vyplniť 
všetkých spoluvlastníkov/ y BunaAxy cninbHOí BnacHOCTi a6o MaŇHa rpoMa^w Heo6xiflHO 3anoBHWTM bcíx cniBBnacHiixiB
2 odídencom sa rozumie cudzinec podľa § 2 písm. e) zákona č. 480/2002 Z. z. o azyle a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v spojení s uznesením vlády č. 144 z 28. februára 2022. Odídenec uvedie svoje údaje uvedené v doklade o 
tolerovanom pobyte na území Slovenskej republiky s označením "ODÍDENEC" alebo s označením „DOČASNÉ ÚTOČISKO“ 
a číslo tohto dokladu./ ôbxeHeqb, niA hmm po3yMÍeTbca iHO3eMeub bíapobíaho ao § 2(Ň) e) 3axoHy Ne 480/2002 3BOfly 
3a«0HÍB npo HaflaHHfl npi/rrynxy Ta npo BHeceHHS 3míh ao AeaKnx 38kohíb y nocAHaHHi 3 ľlocTaHOBOto YpsAy Ne 144 bía 28. 
moToro 2022 poxy. BiweHeub HaAae cboí AaHi, mo MicrnTbCR b AQXVMeHTi npo AO3BoneHe npoxnBaHHS Ha TepuTOpií 
CnoBaubKOi PecnyĎnixu 3 no3Ham<oK) «5l>KEHELlb» a6o 3 no3HaMxoio «TI/1MMACOBMIŽI nPklTyjlOK» Ta Howep uboro 
AOKVMeHTa.
3 vyplniť len v prípade, ak sa predchádzajúci pobyt nezhoduje s trvalým bydliskom/ 3anoBHX)BaTi/icn Tinbxn b TOMy BwnaAxy, 
AKU40 nonepeAHe npoxi/iBaHHn He 36iraeTbca 3 nocTiŕíHMM MicueM npoxnBaHHs
4 napr. byt v bytovom dome, rodinný dom, byt v rodinnom dome, byt v nebytovej budove a pod., ktoré slúžia na trvalé 
bývanie ./HanpnxnaA, xBapTwpa b ôaraTOXBapTwpHOMy ôyAHHxy, npuBaTHwň ôyAMHOx, XBapTupa b npwBaTHOMy ôyAHHxy a 
t.A- «xi e MicujeM nocriŇHoro npoxwBaHHA

Meno a priezvisko:/ /m’h ma npi3euuje:

Dátum narodenia: Iflama HapodxeHHa:

Trvalé bytom: iriocmiÚHUú noóym:
IBAN:
Kontakt:/ KoHmaKm:

Oprávnená osoba (PO) / YnoeHoeaweHa ocoóa (topudumia ocoóa):
Názov:/Ha3ea.- Mesto Nová Baňa
IČO:/ Kod:00320897

Sídlo: IMicpe3Haxod>KeHHsa: Námestie slobody 1, 96801 Nová Baňa 
Štatutárny orgárdCmamymHuú opaaH: primátor mesta

Zapísaný v: l3apeecmpoeaHuu e: štatistickom úrade

IBAN: SK190200 0000 000014429422
Kontakt: /KoHmaxm: Mgr. MVDr. Branislav Jaďuď, MBA
(ďalej len „Oprávnená osoba“)/(,qani - «ynoBHOBa>KeHa oco6a»)

Odídenec4: BixeHeyb4:

Meno a priezvisko: IIm’h ma npi3eume: Tetiana SEMENENKO
Dátum narodenia: Iflama HaDod>xew°- * r ' A K

Miesto narodenia: IMicpt
Štátna príslušnosť: /ľdoa

Identifikátor: lldeHmurpiKi

Rodné číslo: IľlepcoHanb
Cestovný doklad: iriacnol

Trvalé bydlisko: /ľlocmiúi-
Predchádzajúci pobyt0: IF ,_____ ..cpvuyeaHh
Číslo dokladu 0 tolerovanom pobyte: IN° doxyMei

KontaktyKowma/rm; 03C^ÍVJ'‘“i '

(ďalej len „Odídenec“)/(fl;
(Oprávnená osoba a Odídenec aaiej spolu aj ako „Zmluvné strany“)/(ynoBHOBaxeHa ocoôa i BixeHeub Ha^ani 
iMeHytOTbcn «Ctopohm floroBopyw)

Nehnuteľnosť / HepyxoMicmu:
Druh stavby4: ITun óyduHKy4: bytový dom 

Ulica:/Bynugn: Pod sekvojou 29/2
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Súpisné číslo: /iHeeHmapHUU HOMep: 1707

Parcelné číslo:/ HoMep difWHKu: 6320/41

Katastrálne územie/: Kadacmpoea mepumopin: Nová Baňa
Obec:/Cefiuipe: Nová Baňa

Okres:/PauoH: Žarnovica________________________________________________________________

List vlastníctva č.: /Ceidoymeo npo npaeo e/iacHOcmi Ha HepyxoMicmb N°: 3853
Okresný úrad Žarnovica, katastrálny odbor/PawoHHe bíaomctbo Žarnovica, eiddin xadacmpy 
(ďalej len „Nehnuteľnosť“)/(flani «HepyxoMÍcmb»)

Cl. I Úvodné ustanovenia: CTairn I BcTynHi nonoxeHHn
1. Účelom Zmluvy je poskytnutie dočasného 

bezodplatného ubytovania Odídencovi v súvislosti 
s ozbrojeným konfliktom na Ukrajine, v súlade so 
zákonom č. 480/2002 Z. z. o azyle a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „Zákon o azyle").

2. Oprávnená osoba vyhlasuje, že ubytovanie 
poskytované Odídencovi na základe tejto Zmluvy je 
bezodplatné.

3. Zmluvné strany berú na vedomie, že Oprávnená osoba 
má právo uplatniť si príspevok za ubytovanie Odídenca 
podľa § 36a Zákona o azyle v spojení s § 1 Nariadenia 
vlády.

4. Oprávnená osoba vyhlasuje, že sa na ňu nevzťahujú 
obmedzenia poskytovania príspevku podľa § 36a ods. 
2 šiestej a siedmej vety Zákona o azyle.

5. Odídenec vyhlasuje, že sa mu neposkytuje ubytovanie 
v azylovom zariadení.

6. Odídenec vyhlasuje, že berie na vedomie, že počas 
poskytovania ubytovania, je povinný raz mesačne 
osobne oznámiť obci, že mu Oprávnená osoba 
poskytuje ubytovanie.

Cl. II Predmet Zmluvy:
1. Oprávnená osoba je výlučným vlastníkom / podielovým 

spoľtrvtastrnkom—/—bezpodtetevým—spoluvlastníkom5 

Nehnuteľnosti.
2. Nehnuteľnosť pozostáva z6:

5 nehodiace sa prečiarknuť/HeniAxoAsme nepexpecnnTM
6 povinne uviesť počet obytných miestností Nehnuteľnosti alebo celkovú ubytovaciu kapacitu Nehnuteľnosti/o6oB’s3KOBO 
BK33aTW KÍJlbKÍCTb WITJ1OBWX KÍMH3T B HepyXOMOCTÍ (a6o 3aranbHy KinbKÍCTb ntOfleŇ AKÍ MO>KyTb npOXMBaTU B Ta KÍ lži 
HepyxoMOCTi)
7 možné uviesť špecifikáciu hnuteľných vecí v Nehnuteľnosti / 3a ôaxaHHSM BKa3aTw KOHKpeTHi flaHi npo pyxoMe MawHo b 

HepyxoMOCTi
8 nehodiace sa prečiarknuť/Heniflxo/4SLLie nepeKpecnnTM

vstupnej chodby 
kuchyňa s obývačkou 
izba
kúpeľňa a wc

3. V Nehnuteľnosti sa nachádzajú hnuteľné veci7:

kuchynská linka so spotrebičmi

1. MeToio floroBopy e HaflaHHn TWMMacoBoro 
6e3KoujTOBHoro npojKWBaHHS 6i>KeHLiio y 
3B'fl3Ky 3Í 3ÔpOWHMM KOHC^JliKTOM B yKpaÍHÍ, 
BiflnoBiflHO flo 3aKOHy N® 480/2002 ľlpo HaflaHHA 
npwTynxy Ta npo BHeceHHB 3míh ao acbkwx 
33KOHÍB b aKTyanbHiŇ peflaKuií (flani - 3a«OH 
npo «HaflaHH« npnTym<y»).

2. ynoBHOBaxeHa ocoôa 3asBnne, 1140 noMeujKaHHR, 
Axe HaflaeTbcn ôixeHqeBi 3riflHO pboro floroBopy 
e 6e3KOLUTOBHMM.

3. CTopoHW floroBopy ôepyTb po yBarw, ujo 
ynoBHOBaxeHa ocoôa Mae npaBO OTpwMaTW 
BunnaTy 3a noceneHHR Bixem^ 3riflHO 3 § 36a 
3aKOHy npo TWMHacoBWW npwTynok BiflnoBiflHO po 
§ 1 PinieHHs ypnay.

4. ynoBHOBaxeHa ocoôa 3a«BnAe, mo Ha Her He 
pO3nOBCKWKy»OTbCR OÔMexeHHA OTpUMaHHfl 
BwnnaTW 3riflHO § 36a, aÔ3ai4 2 ujocToro Ta 
cbOMoro peneHHB 3a«OHy npo TWMMacoBWw 
npwTynoK.

5. EjijKeHeub 3aaBnfle, Lqo woMy He HaaaeTbca Micpe 
Ann npoxMBaHHR b npHTynxy ann ôixeHqiB.

5. BixeHeub 3aaBnne, 1140 6epe po yBarw, 1140 b 
nepiofl noKw woMy HaaaeTbcn xwTno bíh noBWHeH 
pa3 B MÍCAL4b nOBÍAOMBHTW B MÍCLieBWW 
MyHÍLiwnaniTeT (Micbxy/cinbCbKy paay) npo Te, U40 
ynoBHQBaxena ocoôa Haaae woMy xwtho._______

Ctsttb II ľlpeflMeT floroBopy
1. ynoBHOBaxeHa ocoôa e oahoocíôhwm 

BnaCHWKOM / CTÍBBPaGH44KOM-J-CnÍBBnaCHMKOM 
ôes Aoni5 HepyxoMOCTi.

2. HepyxoMicTb cKnaaaeTbcn 36

3. B HepyxoMOCTi 3HaxoflWTbcn HacTynHe pyxoMe 
MawHO7:

4. Oprávnená osoba prenecháva Nehnuteľnosť / časť 
Nehnuteľnosti-- Odídencovi do dočasného užívania 
výlučne na účel uvedený v tejto Zmluve a za 
podmienok uvedených v tejto Zmluve.

ynoBHOBaxeHa ocoôa 3anwLuae HepyxoMicTb / 
MacTUHy-HepyxoMocTÍ8 ôixeHĽito, b TWMMacoBe
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9 Oprávnená osoba krížikom vyznačí zodpovedajúcu možnosť/ynoBHOBax<eHa ocoôa xpecruKOM no3HamiTb noTpiôHMŇ 

BapiaHT
10 nehodiace sa prečiarknuť/HeniAxoARine nepeKpecnuTw
11 vyplniť len v prípade, ak sa Zmluva uzatvorila až po začatí poskytovania ubytovania Odídencovi/ 3anoBHvrrn nutne rkiao 

floroBip ôyno niflniicaHO nicnn Toro rk nonanocb npojKMBaHHR EbxeHUR

5. Oprávnená osoba vyhlasuje, žea
13 ide o Nehnuteľnosť slúžiacu na bývanie, ktorá 

spĺňa minimálne požiadavky podľa § 8 ods. 2 

vyhlášky Ministerstva zdravotníctva Slovenskej 
republiky č. 259/2008 Z. z. o podrobnostiach 
o požiadavkách na vnútorné prostredie budov 
a o minimálnych požiadavkách na byty nižšieho 
štandardu a na ubytovacie zariadenia, a to na 
riadne užívanie na dohodnutý účel, alebo

□ ide o Nehnuteľnosť, ktorá spĺňa požiadavky na 

ubytovacie zariadenie podľa § 9 ods, 1 a 2 vyhlášky 
č. 259/2008 Z. z. o podrobnostiach o požiadavkách 
na vnútorné prostredie budov a o minimálnych 
požiadavkách na byty nižšieho štandardu a na 
ubytovacie zariadenia

KOpi/ICTyBaHHR B0KJ1IOMHO 3 MeTOlO, 3a3HaneHOIO B 
ľjím yrofli, i Ha yMOBax, 3a3HaneHMx y 14ÍŇ Yrofli.

5. ynoBHOBaxeHa ocoôa 3anBnne, ujo9
MOBa npo HepyxoMicTb, nxa BiflnoBiflae 
MiHiManbHHM BWMoraM 3haho 3 § 8, aÔ3au 2 
nOCTaHOBH MÍHÍCTepCTBa OXOpOHW 3flOpOB’H 
CnoBaubKOí PecnyôniKU N° 259/2008 ľlpo 
fleTani BWMor ctocobho BHyTpiLUHbOí nacTHHn 
ôyfliBenb Ta npo MiHiManbHi BWMorw ao 
KBapTWp HWLHOrO piBHR Ta MÍCL4b flDR 
noceneHHA flnn riflHoro BMKopMCTaHHA 3raho 
3 flOMOBTieHOK) MeTOK) aôo

| MOBa npo HepyxoMicTb, AKa Bi^noBiflae 
BMMoraM Ann xhtoobmx npocTopiB 3riflHO § 9, 
aÔ3. 1 Ta 2 nocTaHOBU N° 259/2008 3axoHy 
npo noflpoÔHĽii Ta BWMorw ao BHyTpiujHboro 
npocTopy ôyAieni Ta npo MiHiManbHi BUMorw 
LAOAO KBapTwp HULuoro CTaHAapTy Ta lljoao 
XMTnoBwx nnoLq.

ČI. Ill Doba ubytovania: CTairn III TpMBanicTb npoMMBaHHn:
1. Zmluvné strany sa dohodli, že Oprávnená osoba

prenecháva Odídencovi Nehnuteľnosť / čaeť 
Nehnutehrosti10 do užívania na dobu určitú od 
.../.Z.4..... .4.4 do ..... .4.4 (ďalej len „Doba

ubytovania“).
2. Počet nocí ubytovania Odídenca do dňa uzatvorenia

Zmluvy: ...ŕ.:7....... 11

1. Ctopohu noroA>Ky>OTbCR, ujo ynoBHOBaxeHa
ocoôa 3annujnTb ôijKeHLjio HepyxoMicTb10 /Maoriwy 

HepyxoMncjuips BWKopwcTaH^n npoTjvoM neBHoro 
nepioAy c //Z..'2.../r.4r.....no ...V&Z.4........44-

(Aani - «ľlepioA po3MiineHH«»).
2. KinbxicTb HOHeň npoxnBaHHR BixeHqn ao
niAnucaHHA AoroBopy: ...44i...... 11

ČI. IV Práva a povinnosti Zmluvných strán: ČTaTTA IV ľlpaBa Ta o6ob'b3km floroBipHwx 
Ctopíh:

1. Oprávnená osoba je povinná odovzdať Odídencovi 
Nehnuteľnosť v stave spôsobilom na riadne užívanie.

2. Odídenec je oprávnený užívať Nehnuteľnosť výlučne 
na bývanie.

3. Po dohode s Odídencom je Oprávnená osoba 
oprávnená vstúpiť do Nehnuteľnosti, výlučne však za 
prítomnosti Odídenca.

4. 0 potrebe opráv sú Oprávnená osoba ako i Odídenec 
povinní informovať druhú Zmluvnú stranu bez 
zbytočného odkladu. Odídenec je povinný bez 
zbytočného odkladu oznámiť Oprávnenej osobe 
potrebu opráv Nehnuteľnosti, ktoré má znášať 
Oprávnená osoba a umožniť mu ich vykonanie; inak 
Odídenec zodpovedá za škodu vzniknutú nesplnením 
si tejto povinnosti.

5. Oprávnená osoba nezodpovedá za vlastný majetok 
Odídenca, ktorý sa nachádza v Nehnuteľnosti.

6. Odídenec je povinný:
a) udržiavať Nehnuteľnosť v čistom a užívateľnom 

stave;
b) zdržať sa akéhokoľvek konania, ktorým by mohlo 

dôjsť ku škodám na Nehnuteľnosti;
c) dodržiavať protipožiarne, bezpečnostné a 

hygienické predpisy;
d) uhrádzať drobné opravy (napr. výmena žiarovky 

a pod.) spojené s bežnou údržbou Nehnuteľnosti 
do výšky sumy 30,- EUR.

7. Odídenec nie je oprávnený bez písomného súhlasu 
Oprávnenej osoby vykonať v Nehnuteľnosti stavebné

1. ynoBHOBaxeHa ocoôa 3OÔOB'R3aHa nepeAaTw 
BixeHLiK) HepyxoMicTb b cTaHi, HeoôxiAHOMy Ann 
HOpManbHOrO BMKOpMCTaHHR.
2. BixeHeqb, Mae npaBO BMKopucTOByBaTw 
HepyxoMicTb bmkjiiohho aha )KWTna.
3. 3a noroAxeHHSM 3 BixeHueM, ynoBHOBaxeHa 
ocoôa Mae npaBO yBiŕiTw ao HepyxoMOCTi, ane TinbKM 
B npncyTHOCTi BÍX<eHL|A.
4. ynoBHOBaxeHa ocoôa, a Taxox BbKeHeub
3OÔOB'fl3aHÍ ÍHCpOpMyBaTH IHLUy flOrOBÍpHy CTOpOHy 
npo HeoôxiAHicTb peMOHTy ôe3 HeBHnpaBAaHOi 
33TpHMKH. BiweHeLJb 3OÔOB'R3aHV1ÍÍ Ôe3
HeBHnpaBAaHOi 3aTpnMKn noBÍAOMMTn ynoBHOBax<eHy 
ocoôy npo HeoôxiAHicTb peMOHTy HepyxoMOCTi, rkhm 
noBWHHa BMKOHaTu ynoBHOBaxeHa ocoôa, i astm im 
MOXnMBÍCTb BWKOHyBaTM HeOÔXÍAHMM peMOHT; B 
iHUJOMy BwnaAKy BbxeHeĽib Hece BÍAnoBÍAanbHÍCTb 3a 
LUKOAy, AKa BMHMKHe Mepe3 HeBMK0H8HHA Uboro 
3OÔOB’A3aHHn
5. ynoBHOBaxeHa ocoôa He Hece BÍAnoBÍAanbHOCTÍ
3a MaŕÍHO BiJKeHLlfl HKe 3HaXOAMTbCR B
HepyxoMOCTi.
6. BixeHeqb 3OÔOB’n3aHMM:
a) yTpuMyBaTM HepyxoMicTb b MMCTOMy i 3pyMHOMy 
Ann KopucTyBaqa CTaHi;
6) yTpnMyBaTMcn bía ôyAb-AKMX aim, akí MOxyTb 
3aBAa™ ujko ah HepyxoMOCTi;
b) AOTpMMyBaTMcn npaewn nowexHoT 6e3neKM, Ta 
ririeHkí;
r) onnaTMTM He3HaHHMM peMOHT (HanpuKnaA, 
3aMÍHy naMnoMKM tolao), noB'n3aHMM 3
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12 nehodiace sa prečiarknuť v závislosti od toho či je Oprávnená osoba povinnou osobou zverejňovať zmluvy podľa 
príslušných právnych predpisov v príslušnom registri alebo na svojom webovom sídle/HeniflxoAame nepexpecjiirru 
3anexH0 bía Toro, hu e ynoBHOBa>xeHa ocoóa 3o6oB’«3aHOK) nySnixysaTM aoroBopw 3riflHO aiiOHOro 3aKOHOflaBCTBa b 
noTpiÔHiix peecTpax aôo Ha CBoewiy iHTepHeT cármi.

úpravy alebo iné podstatné zmeny, a to ani na svoje 
náklady.

B. Odídenec nie je oprávnený prenechať Nehnuteľnosť 
do podnájmu tretej osobe.

HopManbHWM oôcnyroByBaHHAM HepyxoMOCTi Ha 
cytviy flo 30 CBpo.
7. BbxeHeqb He Mae npaBa ôe3 nwcbMOBOí 3roflw 
ynoBHOBa>KeHoľ ocoôw BwxoHyBaTW ôyfliBenbHi 
pOÔOTW aôo ÍHLUÍ ÍCTOTHÍ 3MÍHW B HepyXOMOCTÍ, 
H3BÍTb 3a BnaCHHŇ paxyHOK.
8. SixeHeqb He Mae npaBa 3anwujaTw HepyxoMicTb 
TpeTiŇ ocoôi.

ČI. V Skončenie Zmluvy: CTarrfl V Po3ÍpBaHH« floroBopy:
1. Právny vzťah založený touto Zmluvou zaniká:

a) uplynutím Doby ubytovania, na ktorú bola Zmluva 
dojednaná podľa čl. Ill Zmluvy;

b) písomnou dohodou Zmluvných strán;
c) písomnou výpoveďou Odídenca za podmienok 

uvedených v tejto Zmluve;
d) písomným odstúpením Oprávnenej osoby od 

Zmluvy za podmienok uvedených v tejto Zmluve.
2. Pred uplynutím Doby ubytovania je Odídenec 

oprávnený ukončiť túto Zmluvu písomnou výpoveďou 
kedykoľvek bez udania dôvodu. Výpovedná doba 
predstavuje 2 dni. Účinky výpovede Zmluvy nastávajú 
uplynutím výpovednej doby.

3. Oprávnená osoba je oprávnená písomne odstúpiť od 
tejto Zmluvy, ak:
a) nastala niektorá zo skutočností podľa § 33 

Zákona o azyle
b) Odídenec hrubo poškodzuje Nehnuteľnosť, jej 

príslušenstvo, spoločné priestory a/alebo 
spoločné zariadenia;

c) Odídenec ohrozuje bezpečnosť a/alebo porušuje 
dobré mravy v Nehnuteľnosti;

d) Odídenec užíva Nehnuteľnosť v rozpore s 
dohodnutým účelom Zmluvy.

Účinky odstúpenia od Zmluvy nastávajú jeho 
doručením Odídencovi.

4. Po skončení Zmluvy je Odídenec povinný odovzdať 
Oprávnenej osobe Nehnuteľnosť v stave akom ju 
Odídenec prevzal, s prihliadnutím na obvyklé 
opotrebenie.

1. ľlpaBOBiflHOCMHH, BCTaHOBneHÍ UHM florOBOpOM, 
nepecTaiOTb aíbtw:
a) 3aKÍHHeHHA TepMÍHy pO3MÍmeHHR, Ha RXWW ÔyB 
yxnaAeHww floroBip BiflnoBiflHO flo CTarri III 
floroBopy;
6) 3a nWCbMOBOK) 3rOflOK) flOrOBÍpHWX CTOpiH;
b) nncbMOBWM noBiflOMneHHflM BixeHqjo Ha 
yMOBax, BwcnafleHMx y qiw Yrofli;
r) nwcbMOBe bíamobb ynoBHOBaxeHOí ocoôw bía 
floroBopy Ha yMOBax, 3a3HaMeHwx y qiw Yrofli.
2. flo 3aKÍHMeHHR ľlepiofly po3MÍmeHHH, BixeHeqb 
Mae npaBo po3ÍpBaTw qto Yrofly, HaflaBLuw 
nwcbMOBe noBiflOMoeHHA b ôyflb-Axww Mac ôe3 
ôyflb-BKwx npwMWH. ľlepioA flnfl Toro lljoô 
3anwLuwTw HepyxoMicTb b TaxoMy BwnaAxy 
TpwBaTWMe 2 ahí. HacniAxw po3ÍpBaHHA floroBopy 
BWHWKatOTb nicnn 3aKÍHMeHHR uboro nepiofly..
3. ynoBHOBaxeHa ocoóa Mae npaBo bwwtw 3 qieí 
yroflw b nwcbMOBiw cpopMi, rxlijo:
a) ôyflb-AKww 3 cpaKTÍB, mo CTanwcR bíaoobíaho ao 
§ 33 3axoHy ľlpo HaAaHHR npwTynxy ;
5) BixeHLii, rpyôo noujxoA«Tb HepyxoMicTb, woro 
npwnaAA*. 3ohw 3aranbHoro xopwcTyBaHHA Ta/aôo 
cninbHi npwMimeHHa;
b) BixeHeqb CTaBWTb niA 3arpo3y ôe3nexy Ta/aôo 
nopyujye Aoôpi MaHepw b HepyxoMOCTi;
4. ľlicriA po3ipBaHH« floroBopy BbxeHeqb 
3OÔOB'R3aHww nepeAaTw ynoBHOBa>xeHiw ocoôi 
HepyxoMicTb b TOMy CTaHi, b nxoMy fí b3ab Ha 
ceôe, 3 ypaxyBaHHRM 3BWMawHoro BwxopwciaHHR.

Čl. VI Záverečné ustanovenia: CTaTTR VI npwKiHqeBi nonoxeHHB
1. florosip Haówpae AiňcHÍCTb i mwhhogtí-3 ast44

floroBip Haôwpae mwhhoctí 3 ahr woro niAnwcaHHA 
CTopoHaMw i Haôwpae AiňcHicTb 3 aha, HacTynHoro 
3a AneM woro onyônixyBaHHA b Ľ|eHTpanbHOMy 
peecTpi AoroBopiB, mo BeAeTbcn Ypraobwm 
o$ícom CnoBaqbxoí Pecnyônixw bíabobíaho ao § 
47a ĽJwBinbHoro xoAexcy aôo b ÍHtuoMy noTpiÔHOMy

12 peecTpi.
2. ľlpaBOBÍAHOCwHw, He BperynbOBaHi qieŕo YroAOKj, 
perynioiOTbCR ronoBHWM mwhom nonoxeHHRMw 
ÚWBinbHoro xoAexcy Ta 3aranbH00Ô0B'R3X0BWMW 
npaBOBWMW HopMaMw CnoBaqbxoi Pecnyônixw.
3. PIxlmo ôyAb-Axe 3 nono>xeHb qieí YroAw 
BWRBWTbcn HeAiňcHWM Ta/aôo HeecpexTWBHWM, Taxa 
HeAiňcHicTb Ta/aôo HeecfcexTWBHicTb He poônnTb 
íhllií nonoxeHHR floroBopy aôo caMoro floroBopy

1. ZLTITIUVd 1 íwot u UUII II Ivol vaiiv/ill J'-'J
-podpisu Zmluvnými stranami. / Zmluva nadobúda 
platnosť dňom jej podpisu Zmluvnými stranami a 
účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v 
Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády SR 

v zmysle § 47a Občianskeho zákonníka alebo v inom 
príslušnom registri.12

2. Právne vzťahy neupravené touto Zmluvou sa spravujú
najmä ustanoveniami Občianskeho zákonníka
a všeobecne záväznými právnymi predpismi
Slovenskej republiky.

3. Ak sa preukáže, že niektoré z ustanovení tejto Zmluvy 
je neplatné a/alebo neúčinné, takáto neplatnosť 
a/alebo neúčinnosť nemá za následok neplatnosť 
a/alebo neúčinnosť ďalších ustanovení Zmluvy alebo 
samotnej Zmluvy. V takomto prípade sa Zmluvné 
strany zaväzujú nahradiť takéto ustanovenie novým
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ustanovením tak, aby bol zachovaný účel, sledovaný 
príslušným neplatným či neúčinným ustanovením v 
čase uzavretia tejto Zmluvy.

4. Neoddeliteľnou a povinnou súčasťou tejto Zmluvy 
sú Prílohy:
- Čestné vyhlásenie oprávnenej osoby k 

Zmluve o poskytnutí ubytovania odídencovi; 
Kópia dokladu o tolerovanom pobyte 
Odídenca na území Slovenskej republiky 
s označením „ODÍDENEC“ alebo s označením 
„DOČASNÉ ÚTOČISKO“.

5. Túto Zmluvu možno meniť a dopĺňať len písomnou 

formou na základe dodatkov podpísanými Zmluvnými 
stranami.

6. Zmluvné strany berú na vedomie, že slovenské 
jazykové znenie Zmluvy má prednosť pred 
ukrajinským znením.

7. Zmluvné strany sa zaväzujú všetky spory vzniknuté 
v súvislosti s touto Zmluvou alebo na základe tejto 
Zmluvy riešiť vzájomnou dohodou. Ak k dohode 
nedôjde, na riešenie sporov sú príslušné súdy 
Slovenskej republiky podľa slovenského práva.

B. Táto Zmluva je vyhotovená v ...KZ...... rovnopisoch,
pričom každá Zmluvná strana obdrží po .........f...........

rovnopise Zmluvy.
9. Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu prečítali jej 

obsahu porozumeli a súhlasia s ňou, Zmluvu 
uzatvárajú na základe svojej slobodnej, vážnej vôle, 
nie v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok, 
na znak čoho k nej pripájajú svoje vlastnoručné 
podpisy.

HefliiďcHHMM Ta/aôo HeecjjeKTMBHUMn. y TaKOMy 
BunaflKy floroBipHi Ctopohw 3oôoB'n3yK)Tbcn 
3aMÍHHTM Taxe nonoxeHHn hobhm nono>KeHHAM 3 
MeTOKD 3Ôepe>KeHHfl Me™, mo nepecniflyeTbcn 
BiflnOBiflHWM HefliňCHHM aÔO Heec|)eKTWBHVIM 
nono>xeHHíiM Ha momcht yxnafleHHn qieí yroflw.
4. HeBÍA'CMHOK) HaCTMHOK) qieí YroflH € 
HacTynHi floqaTKw:
- MecHa 3anBa ynoBHOBaxeHoT ocoôw jqo 
floroBopy npo HaflaHHH xwTna ôixeHqeBÍ;
- Konín flOKyMeHTa npo TonepaHTHe
npoxkiBaHHfl ocoôw, mo 3anwiiJwnacH Ha 
TepuiTopii CnoBapbKOí PecnyôniKM, 3
no3HaMeHHHM «BDKEHEL|b» aôo 3 no3HanKOK) 
«THMMACOBMM nPHTYDOKw.

5. L|n yrofla Moxe ôyTw 3MÍHeHa TinbKM b 
nwcbMOBiŇ cjaopMi Ha niflCTaBi 3míh, niflnwcaHwx 
flOrOBipHWMM CTOpOHaMM.
6. floroBipHi CTopoHM 3a3HanaK)Tb, iqo cnoBaqbxa 
Bepcin floroBopy Mae npiopwTeT Haa yKpaíHCbKoto 
Bepcieto.
7. floroBipHi CTopoHM 30Ô0B'H3yK>TbCH BwpiujyBaTw 
ôy/jb-AKi cnopw, iqo BWHWKatOTb 3 qieí yroflw aôo 3a 
qieto yrofloio 3a B3aeMHOio 3rofloto. y pa3i 
BiflcyTHOCTi 3roflw Ha BwpiujeHHA cnopiB CyflM 
CnoBaqbKOi PecnyôniKw e KOMneTeHTHUMw 
BiflnoBiflHO po cnoBaqbKoro 3aKOHOflaBCTBa.
8. ĽJn yrofla yxnafleHa b .........  xonií, KOXHa
floroBipHa CTopoHa OTpwMye ..............  Koniŕí
floroBopy.
9. floroBipHi CTopoHM 3anBnniOTb, iqo bohu 
npoHUTanw floroBip i noroflxyiOTbcn 3 hum Ha 
ochobí íxHboŕ BinbHOí, cepňo3Hoi Boni, He b ôifli aôo 
Ha pa3tOMe HecnpwnTnwBwx yMOBax, Ha 3H8k hkhx 
bohu npwKpinmotOTb po Hboro cboí pyxonwcHi 
niflnwcw.

V/B dňa/aaTa V/B dňa/flaTa .Z..?..^.^

Oprávnená osoba/ynoBHOBaxeHa ocoóa: 
r~rT^"l % a ľ s t n

Odídenec/BixeHeub:

Povinné prílohy/Oôoe'a3Koeuú JJodamoK:
1. Čestné vyhlásenie oprávnenej osoby k Zmluve o poskytnutí ubytovania odídencovi;/'-lecHa 3aaea 

ynoeHoeaxeHóí ocoôu do floaoeopy npo HadaHHa xumna ÔbKeHpeei
2. Kópia dokladu o tolerovanom pobyte na území Slovenskej republiky s označením „ODÍDENEC“ alebo s

označením „DOČASNÉ ÚTOČISKO“./Konia donyMeHma npo donycmuMe npoxueaHHZ Ha mepumopií 
CnoeapbKóí Pecnyônixu 3 no3HaueHHHM «5l>KEHELIb» aôo 3 no3HauKOK) ((TldM^ACOBldlď 
nPKITYflOKv.
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Príloha k Zmluve o poskytnutí ubytovania odídencovi/flo,qaTOK p,o floroBopy npo HaflaHHa >Kwma 
ôijKeHqeBi

Čestné vyhlásenie oprávnenej osoby k Zmluve o poskytnutí ubytovania odídencovi/HecHa 

3a«Ba ynoBHOBajKeHoi' ocoôu ao floroBopy npo HaflaHHB xMTiia ôbKeHqeBi
podľa § 2 Nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 99/2022 Z. z. o poskytovaní príspevku za ubytovanie 

odídenca/32ÍÔHO § 2 PiuieHHH enadu CnoeaubKdipecnyôniKU N° 99/2022 3.3. npo eunnamy3a noceneHHn 
6i>t<eHUH

(ďalej len „Čestné vyhlásenie“)/(Aani - «HecHa 3anBa»)

Oprávnená osoba (FO)1 lYnoeHoeaxreHa ocoôa (cpÍ3UHHa ocoôa)1:

Meno a priezvisko:/ Im’h ma npÍ3euuie:

Dátum narodenia: Iflama HapodxeHHn:
Trvalé bytom: inocmiúHuú noóym:

IBAN:
Kontakt:/ KoHmaKm:

Oprávnená osoba (PO) / yhoewoeaxeHa ocoôa (ropuduHHa ocoôa):
Názov:/Ha3ea:Mesto Nová Baňa
IČO:/ Kod:00320897

Sídlo: IMiciie3Haxod>KeHHía: Námestie slobody 1, 968 01 Nová Baňa
Štatutárny orgárv./CmamymHuu opaaH: Primátor mesta

Zapísaný v: l3apeecmpoeaHuu e: Štatistickom úrade

IBAN: SK19 0200 0000 0000 1442 9422
Kontakt: IKor/maxm: Mgr. MVDr. Branislav Jaďuď, MBA, msu@novabana.sk
(ďalej len „Oprávnená osoba“)/(flani - «ynoBHOBa>KeHa oco6a»)

Nehnuteľnosť / HepyxoMicmu:
Druh stavby*: ITun ôyduHxy: byt v bytovom dome

OWca:/Bynugn: Pod Sekvojou 29/2

Súpisné číslo: /iHeeHmapHuu HOMep: 1707

Parcelné číslo:/ HoMep dinHHKu: 6320/41

Katastrálne územie/: Kadacmpoea mepumopin: Nová Baňa
Obec:/Cenuiue: Nová Baňa
Okres:/PauoH: Žarnovica

List vlastníctva č.: /Ceidogmeo npo npaeo enacHocmi Ha HepyxoMicmb N°: 3853
Okresný úrad Žarnovica , katastrálny odbor/PawoHHe bíaomctbo Žarnovica , eiddin xadacmpy 

(ďalej len „Nehnuteľnosť“)/(flani - «HepyxoMÍcmb»)

Všeobecné ustanovenia: 3aranbHÍ nonoxeHHR:
1. Oprávnená osoba berie na vedomie, že toto

Čestné vyhlásenie tvorí nedeliteľnú a povinnú 

súčasť Zmluvy o poskytnutí ubytovania
odídencovi.

2. Oprávnená osoba deklaruje, že údaje uvedené 
v tomto Čestnom vyhlásení sú pravdivé a nie sú v 

rozpore so Zmluvou o poskytnutí ubytovania 
odídencovi, inak je Zmluva o poskytnutí 
ubytovania odídencovi neplatná.

1. ynoBHOBaxeHa ocoôa ôepe flo yBarw tow cpaKT, 
mo qa HecHa 3aaBa e HeBifl’eiviHoio Ta 
oôob’h3kobok) HacTWHoto floroBopy npo 
HaflaHHB xwma ôixeHqeBi.

2. ynoBHOBa>KeHa ocoôa 3aaBnAe, 1140 iHC^opMaqiA 
AKa HaBefleHa b 14i ií MecHiw 3a«BÍ e npaBflWBOto i 
BiflnoBiflae floroBopy npo HaflaHHA >KWTna 
ôbKeHLieBi, b imiiOMy Bwnaflky floroBip npo 
HaaaHHA xwTna ôixeHqeBi Moxe BBaxaTwcb 
HefliWCHWM.

v prípade podielového spoluvlastníctva alebo bezpodielového spoluvlastníctva k nehnuteľnosti je potrebné vyplniť všetkých 
spoluvlastníkov/ y BUinaAKy cninbHO’i BJiacHOCTi a6o MaiÍHa rpoMafln HeoôxiflHO 3anoBHWTn bcíx cniBBnacHMKÍB

napr. byt v bytovom dome, rodinný dom, byt v rodinnom dome, byt v nebytovej budove a pod., ktoré slúžia na trvalé bývanie 

./HanpMxnaA, KBapTwpa b 6araTOKBap™pHOMy 6yA«HKy, npuBaTHľiw ôyAWHOK, KBapTupa b npuiBaTHOMy 6yAMHKy a t.a. akí e 
MicqeM nocľiiíHoro npox<nBaHHs

1
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Príloha k Zmluve o poskytnutí ubytovania odídencovi/floflaTOK ao floroBopy npo HaflaHHR Míi/rma 
ôixeHueBi

Oprávnená osoba vyhlasuje, žeó: YnoBHOBaMeHa ocoôa 3 a n boh e iuo'}:

[2] predošlý nájom Nehnuteľnosti alebo jej časti 
v ktorej sa poskytuje ubytovanie Odídencovi 
podľa tejto Zmluvy, nezanikol po vyhlásení 
mimoriadnej situácie vyhlásenej v súvislosti s 
hromadným prílevom cudzincov na územie 
Slovenskej republiky spôsobeným ozbrojeným 
konfliktom na území Ukrajiny výpoveďou 
prenajímateľa alebo odstúpením prenajímateľa od 
zmluvy, alebo

Q výpoveď alebo odstúpenie od predošlej zmluvy 

o nájme Nehnuteľnosti alebo jej časti, v ktorej sa 
poskytuje ubytovanie Odídencovi podľa tejto 
Zmluvy, po vyhlásení mimoriadnej situácie 
vyhlásenej v súvislosti s hromadným prílevom 
cudzincov na územie Slovenskej republiky 
spôsobeným ozbrojeným konfliktom na území 
Ukrajiny je v súlade so zákonom a nedošlo pri 
výpovedi alebo odstúpení od zmluvy k porušeniu 
dobrých mravov a tento predošlý nájom nezanikol 
výpoveďou prenajímateľa podľa § 7 ods. 1 písm. 
e) zákona č. 98/2014 Z. z. o krátkodobom nájme 
bytu.

Q nonepeflHn opeH/ja HepyxoMOCTi aôo n 
MacTMHw b akíw HaflacTbCfl jkwtpo BixeHueBi 
3rÍAHO 3 uhm floroBopoM, He ôyna npwnwHeHa 
Biflpa3y nicnn oronoiueHHn HaA3BWMaŇHOí 
CHTyaqií nepe3 MacoBe npwôyTTn ÍHO3eMUÍB Ha 
TepWTOpifO CnOBaMHWHM B 3B’fl3Ky 3 
O3ÔpOCHWM KOHCfjniKTOM Ha TepUTOpií 
yKpai'HH.He ôyna npwnwHeHa nepe3 
pO3ipBaHHR floroBopy opeHAOflaBLjeM aôo

□ po3ipBaHHA nonepeflHboro aoroBopy npo 

opeHAy HepyxoMOCTi aôo i'i nacTWHw, b akíw 
HaAacTbca tkhtho BweHueBi 3rÍAHO 3 uwm 
floroBopoM, nicnn oronoujeHHH HaA3BWMawHOí 
cwTyauľŕ nepe3 MacoBww npwi'3A ÍHO3eMUÍB Ha 
TepUTOpilO CnOBaHHUHW B 3B’fl3Ky 3 
O3ÔpOCHWM KOH(|)nÍKTOM Ha TepMTOpií yxpaÍHH 
BiAnoBÍAae HopMaM 3aKOHy a npw po3ipBaHHn 
AoroBopy He ôyno nopyweHHa Aoôpwx HaMipiB 
a nonepeAHn opeHAa He ôyna npunwHeHa 
Mepe3 po3ÍpBaHHA 3 ôoKy opeHAOAaBLin 
BiAnoBÍAHO ao § 7 aô3.1 3aKOHa Ns 98/2014 
npo KopoTKOTpwBany opeHAy HepyxoMOCTi

V/B Novej Bani dňa/flaTa 6.4.2022
\

Oprávnená osoba/YnoBHOBaxeHa ocoi

Oprávnená osoba krížikom vyznačí zodpovedajúcu možnosť/ynoBHOBaxeHa ocoôa xpecTMKOM no3HaMMTb niAxoAsmviii
BapiaHT
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